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ТЕАТР КОМЕДИИ— 
•ОРТНОМУ ЗРИТЕЛЮ
Беседа с художественным руководителем 
Аенмимядского государственного театра

еоюим ^спектаклем 
иа севе», лучшей ра- 

театра, мы 'даем се- 
свое злато о ку-

рорттиым зрителем, о „о  не бу- 
Д6*Г мимолотшым: ловле месяч­
ного пребываиия » Сочи театр 

я на курорты Кав- 
щ и пробудет там дбюои- 

зертя'бря, Естественно, что 
^коллектив донесся ж этой 
Ш арой поездке со, всей 
еадкгстыо. Мы знаем, что 

ый зритель — требовал 
эрателъ, что на ку- 

уеатр показывает свое 
:тво лучшим людям стра­

ны, о’охавшиімся со всех ее 
8ОИЦОВ.

Очень ..важно поэтому обстоя­
тельнее познакомить с  художе­
ственными принципами вашего 
іеачіра ту, наиболее знатнтедь- 

. вую, часть, зрителей, о. которой
Йы встречаемся впервые.

Ленинградский театр коме­
дии ' сраівнителыно молодой кол- 
деютж В дойном своем соста­
ве он существует лишь пять 
лет. Все это 'время мы рабо­
таем вед жанром комедии. Но 
здесь хотелось бы сказать о 
том:, как мы семи Іпбиимаем 
(аігот” жанр. Мы—не театр 
сэмгиры, хотя' сатирический эле­
мент нередко преобладает в 
некоторых ваших спектаклях. 
Комедия представляется нам 
белее шировим и разносторов- 

й», жанром. Мы доказываем 
- —- яѳ тслы® «.смеш­

ные»', но и .«несметные». Вот 
почему в репертуаре иашего 
театра бытовые комедии 
Шкваркина, например, сосуще­
ствуют с горогаю-ромаитиче- 
окой пьесой Юрия Германа 
«Сын народа» и с трагическим 
фарсом Фербера и  Кауфмана 
«В понедельник, в  8». Отсюда 
ясно, что, и  актер Ленинград­
ского театра комедии не огра­
ничен традиционной специфи­
кой жанра, .каким-либо опреде­
ленным амплуа. ' Творческий 
диапазон его должен быть ши­
роким я  гибким.. Наш актер 
должен вызывать самые раз­
личные эмоции. И если артист 
Хаятзоль, иапример, играет в 
пьесе «В понедельник, в 8» 
трагическую роль знаменитого 
кино-актера, то в «Двенадца­
той ночи» Шекспира он ясе иг­
рает роль шута. Разносторон­
ность актерского искусства 
■обусловлена самим стилем Ле­
пки.градского театра комедии. 
Пьесу «Сын народа», напри­
мер, мы показываем как жиз­
ненную драму, в то время как 
в спектакле «Страшный суд» 
доминирует буффонада.

Одной из важнейших своих 
творческих задач Ленинград­
ский театр комедии считает 
самостоятельную созидатель­
ную .работу .в области репер­
туара. И вот как мы стараем­
ся .разрешать эту задачу. Пье­
сы «Тереитий Ивашов» Свири­
на, «Тень» Шварца, «Сын на­

рода» Германа я все пьесы 
Шкваркина шли премьерами у 
нас. Они как бы возникли' в 
недрах Ленинградского театра 
комедии, явились результатом 
известных требований театра к 
советской драматургия.

Значительно труднее дай нас 
обновлять свой репертуар' за 
счет творчества современных 
западно-европейских и амери­
канских .драматургов- Но іи 
здесь Ленинградский театр ко-- 
медия старается показывать 
первым планом в с е , наиболее 
художественное в  интересное. 
Ток, надоим ѳр, и «Опасный по­
ворот» Пристли, я  «В 'пене* 
дельник, а  8» впервые _®а со*
венской ©цёсне дошли. Ж  иао. 
Сейчас, театр работает над 
очередной западао-европейской 
новинкой — пьесой молодого 
фраяйузокого драматурга Шар­
ля Пейрѳ-Шапюи «С м яался 
господин Пик», написан'ной в 
1930 году я  посвященной ра­
зоблачению лицемерия в бур­
жуазной семье. Разоблачение 
вто происходит с катастрофи­
ческой быстротой, в  течение 
двух суток, пока в доме Пиков 
стоит проб умершего главы 
семья.

Наше отношение ж западно­
европейской (классике опреде­
ляется стремлением показы­
вать пьесы забытые, давно не 
шедшие и представляющие се­
годня интерес, а  также, пьесы 
в новых переводах. Театр тес­
но сотрудничает с одним из 
лучших советских переводчи­
ков — Лозинским. Впервые на 
советской сцене показаны Ле- 
нциградским театром комедии 
«Валенсианская вдова» Лопе 
де Вега, «Станция Шамбодэ» 
Эжейа Лабиша, готовится пье­
са испанского драматурга Алар­
кона .«Сомнительная правда».

Ьсть еще одна особенность, 
отличающая Ленинградский 
театр комедии от многих дру­
гих творческих коллективов: у .' 
вас. высок йроцѳнт Ведущих 
актеров, Достаточно сказать, 
что из 86 творческих работни­
ков театра 36 заняты на пер­
вых ролях, а  число уже опре­
делившихся ведущих актеров 
составляет не менее. 16. Этаси- 
стема дает возможность по-на­
стоящему обеспечивать актер­
ским составом такие, напри­
мер, спектакли, как «В поне­
дельник, в 8», где 8 женских 
и 12 мужских,. ролей — и все 
они очень ответственные. Сре­
ди актеров Лейинградекого те­
атра Комедия 14 орденоносцев. 
Половина из иих была награж­
дена правительством во время 
декады показа ленинградского 
искусства в Москве, Многие 
актеры нашего театра хорошо 
известны зрителям по кино­
фильмам «Петр 1», «Человек с -  
ружьем», «Аринка» и др. Сре­
ди них артисты Зарубина, Те­
ния, Гария, Суханов и др- Во­
обще постоянно снимаются в 
фильмах 18 актеров нашего те­
атра.

Коротко о репертуаре, кото­
рый Ленинградский театр ко­
медия покажет на курортах.

«Собака на сене» Лопе де Ве­
га была -поставлена нами в 
1936 г- и с тех .пор шла около 
400 .раз. Пьеса всегда стави­
лась в России в прозаическом 
переводе и от этого много про­
игрывала. Мы ©первые поста­
вили «Собаку -на сене» в поэ­
тическом переводе Лозинского 
и увидели в -нем ценнейшие, 
ранее не замечавшиеся качест­
ва творений .великого драма­
турга.

В постановке «Двенадцатой 
ночи» театр старается наибо­

лее ярко оттенить две линий 
шекспировской .драматургии: 
лирико-героическую я  комиче­
скую, выявляемую посредством 
откровенной буффонады.

Пьеса «Станция Шамбодэ» 
выпущена театром всего лишь 
за пять дней до закрытия се­
зона в  Ліекимградѳ и  может 
поэтому считаться премьерой. 
Это одна из 120 комедий фран­
цузского драматурга прошлого 
века Эжена Лабиша — коме­
дий водевильного характера, 
отличающихся остротой диало­
га, веселыми трюками и  замы­
словатым сюжетом.

«В понедельник, в 8» Фер­
бера и Кауфмада—яашгумевшве 
в Америке название. Прежде 
чем эта вещь была инсцениро­
вана Жаком Девалем, она бы­
ла выпущена в форме большо­
го .романа, а  затем показана 
на экране. «В понедельник, в 
8» — сложная по конструкции 
и интересная по содержанию 
пьеса, рассказывающая о .раз­
битых человеческих судьбах.

«Замужняя невеста» Шахов­
ского, Грибоедова и Хмельниц­
кого — один из типичных ста­
рых русских водевилей. Вклю­
ченные в наш курортный .ре­
пертуар пьесы «Опасный пово­
рот» Пристли, «Весенний 
смотр» и «Страшный суд» — 
Шкваркина достаточно извест­
ны советскому зрителю.

Будем надеяться, что искус­
ство Ленинградского театра ко­
медии, его актеров, .режиссе­
ров, художников я  композито­
ров встретит живейший отклик 
среди курортного зрителя, по­
может нам установить с ним 
крепкий, дружеский контакт. В 
этом и заключается, главным 
образом, цель нашей гастроль­
ной поездки по курортам. ,


